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KEMIONSAAREN KUNTA

SVARTNAS STRANDDETALJPLAN OCH ANDRING 2 AV
STRANDDETALJPLANEN FOR KORTFLADAHOLMARNA

SVARTNASIN RANTA-ASEMAKAAVA JA KORTFLADAHOLMARNAN
RANTA-ASEMAKAAVAN MUUTOS 2
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Stranddetaljplanen géller:

Fastigheterna 322-539-1-46 FLADA IIl och 322-498-1-5 Svartnés.
Ranta-asemakaava koskee:

Kiinteistoja 322-539-1-46 FLADA Il ja 322-498-1-5 Svartnas.

Genom stranddetaljplanen och anring av stranddetaljplanen bildas:
Kvarter 1 for fritidsbostader, jord- och skogsbruksomréaden.

Ranta-asemakaavalla ja ranta-asemakaavan muutoksella muodostuu:
Loma-asuntojen kortteli 1, maa- ja metsatalousaluetta.

BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER | STRANDDETALJPLANEN
RANTA-ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

R A_ 1 Kvartersomrade for fritidshostader.

Pa byggplatsen far uppfdras en fritidsbostad, en gastuga, en bastu samt ekonomibyggnader som
tidnar omréadets anvandningsandamalet. Byggnadernas sammanlanlagda vaningsyta pa byggplatsen
far utgdra hogst 200 vy-m?. Gastugans vaningsyta far vara hogst 25 vy-m? och bastuns hogst 25 vy-m?.
Loma-asuntojen korttelialue.

Rakennuspaikalle saa rakentaa loma-asunnon, vierasmajan, saunan seka alueen kayttotarkoitusta
palvelvia talousrakennuksia. Rakennusten yhteenlaskettu kerrosala rakennuspaikalla saa olla

enintaan 200 k-m2. Vierasmajan kerrosala saa olla enintdn 25 k-m? ja saunan enintaan 25 k-m?.

M Jord- och skogsbruksomrade.
Maa- ja metsétalousalue.

—— ..« —— Linje 3 m utanfor planomradets gréns.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvarterdels- och omradesgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
_____ Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.
T 7 7 Riktgivande grans for delomrade.
Ohjeellinen osa-alueen raja.

Riktgivande grans for byggplats.
Ohjeellinen rakennuspaikan raja.
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Kvarterets nummer.
Korttelin numero.

Kvarterets nummer / tal som anger det hogsta antalet byggplatser i kvarteret.
Korttelin numero / korttelissa sallittu rakennuspaikkojen enimméaismaéra.

Byggplatsens nummer.
Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Romersk siffra storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del dérav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Braktalet efter den romerska siffran anger hur stor del av ytan i byggnadens storsta vaning man far anvéda i vindsplanet som
utrymme som ska raknas in i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa ullakon tasolla

kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Rikgivande korférbindelse.
Ohjeellinen ajoyhteys.

ALMANNA BESTAMMELSER SOM GALLER STRANDDETALJPLANEOMRADET:
RANTA-ASEMAKAAVA-ALUETTA KOSKEVAT YLEISET MAARAYKSET:

Tomtindelningen i planomradet &r riktgivande.
Kaava-alueella on ohjeellinen tonttijako.

Byggnaderna bor placeras minst 20 meter fran strandlinjen. Bastubyggnadens avstand fran strandlinjen vid medelvattenstand
ska vara minst 10 meter. Bastubyggnaden fér placeras mellan byggnadsytan och stranden.

Rakennukset tulee sijoittaa vahintdan 20 metrin paahan rantaviivasta. Saunarakennuksen etdisyyden keskivedenkorkeuden
mukaisesta rantaviivasta tulee olla vahintaan 10 metria. Saunarakennus saa sijaita rakennusalan ja rannan vélissa.

Byggnaderna ska betraffande fargsattning, fasadmaterial och proportioner anpassas till det traditionella skérgardslandskapet.
Byggnaderna ska ha trabekladnad i morka nyanser. Reflekterande véagg- och taktytor far inte byggas. Den obebyggda delen
av byggplatserna ska vardas i natruligt tillstand och tradbestand som &r betydande for landskapet ska bevaras péa
byggplatserna.

Rakennusten on sopeuduttava perinteiseen saaristomaisemaan véritykseltaan, julkisivumateriaaleiltaan ja mittasuhteiltaan.
Rakennusten on oltava puuverhoiltuja ja tummansavyisia. Heijastavia seina- ja kattopintoja ei saa rakentaa.
Rakennuspaikkojen rakentamaton osa on hoidettava luonnonvaraisena ja rakennuspaikoilla on séilytettdva maiseman
kannalta merkittava puusto.

Sadant jordbyggnadsarbete och sadan tradfallining eller nagon annan harmed jambdrbar atgard som férandrar landskapet far
inte vidtas i stranddetaljplaneromradet utan tillstand for miljdatgarder som beviljats av kommunens byggnadstillsynsmyndighet.
Tillstand behdvs emellertid inte for arbeten som ar nédvandiga for att genomféra stranddetaljplanen eller som
overensstammer med ett beviljat bygglov eller atgardstillstand och inte for atgarder

med ringa verkningar.

Maisemaa muuttavaa maanrakennusty6ta, puiden kaatamista tai muuta néihin verrattavaa toimenpidetta ei saa suorittaa
ranta-asemakaava-alueella iiman kunnan rakennusvalvontaviranomaisen myontdméaa maisematydlupaa. Lupaa ei kuitenkaan
tarvita ranta-asemakaavan toteuttamiseksi tarpeellisten taikka myénnetyn rakennus- tai toimenpideluvan mukaisten tdiden
suorittamiseen eiké vaikutuksiltaan vahéisiin toimenpiteisiin.

Avloppsvattnet fran fastigheterna ska hanteras pa ett av miljdmyndigheterna godkant satt. Komposterbart material far
komposteras pa fastigheten, sam och avfall ska transporteras till anvisad uppsamlingsplats.

Kiinteistdjen jatevesikasittely on hoidettava ympéristdviranomaisen hyvaksymélla tavalla. Kompostikelpoinen materiaali
voidaan kompostoida kiinteistolla, liete ja jatteet on kuljetettava osoitettuun keraykseen.



Lagsta rekommenderare bygghdjd ar +2,50 meter (N2000). Den lagsta rekommenderare bygghdjden &r den niva under vilken
konstruktioner som skadas av vata inte ska placeras.

Alin suositeltava rakentamiskorkeus on +2,50 m (N2000). Alin suositeltava rakentamiskorkeus on korkeustaso, jonka alapuolelle ei
tule sijoittaa kastuessa vaurioituvia rakenteita.

Byggnaderna pa byggnadsplatsen bdr bilda enhetlig gardsgrupp sa, att byggnaderna placeras pa hdgst 40 meters avstand fran
varandra. En bastu som hdgst 25 m2 vaningsyta kan, ifall det finns synnerliga terrangmassiga skal, placeras &ven pa ett langre
avstand fran gardsplanen.

Rakennuspaikan rakennusten tulee muodostaa yksi yhtendinen pihapiiri siten, etté rakennukset sijoittuvat enintdan 40 metrin
paahan toisistaan. Enintdan 25 m2 suuruisen saunan voi maaston erityisesti vaatiessa sijoittaa myos kauemmaksi pihapiirista.

Béathus far inte byggas pa omradet i anslutning till fritidsbebyggelse.
Alueelle ei saa loma-asuntojen yhteyteen rakentaa venevajaa.

Omradets betydelse for fladdermdss ska beaktas i belysningen. Man ska undvika att lagga till onddigt artificiellt ljus.
Valaistuksessa tulee huomioida alueen merkitys lepakoille. Tarpeetonta keinovalon lisdémisté on véltettava.

Utgaende plan / Poistuva kaava:

Linje 3 m utanfér planomradets grans, som
planandringen i rubriken galler och vars tidigare
planbeteckningar och -bestdmmelser upphér att
gélla.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva,
jota otsakkeessa mainittu kaavamuutos koskee ja
jolta aiemmat kaavamerkinnéat ja -maaraykset
poistuvat.
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